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Zmluva č. Z-754/O/2018 

Zmluva o spolupráci pri organizácii podujatia - Vianočného koncertu 

v Bratislave č. Z-754/O/2018 

 

uzavretá podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších právnych predpisov medzi (ďalej len zmluva): 

 

 

Divadlo:  Slovenské národné divadlo 

Pribinova 17, 819 01 Bratislava 

IČO: 00 164 763 

štátna príspevková organizácia 

 zastúpené: Ing. Vladimír Antala, generálny riaditeľ SND 

         Rastislav Štúr, riaditeľ Opery SND  

 (ďalej len „SND“) 

  

 

 

a 

 

Partner:   Koncerty s. r. o. 

   Zámocká 22, 811 01 Bratislava  

   IČO: 45 508 232 

 zapísaná v obchodnom registri OS BA I, Oddiel Sro, Vložka 

číslo:  64947/B 

zastúpená: Mgr. Iveta Malachovská, PhD., konateľka  

(ďalej len „Partner“)  

 

 

 

(SND a Partner ďalej spolu ako „zmluvné strany“) 

 

Preambula 

 

1. SND je štátnou príspevkovou organizáciou, ktorej základným predmetom 

činnosti je v zmysle § 2 zák. č. 385/1997 Z. z. o Slovenskom národnom divadle 

v znení neskorších predpisov rozvoj národnej divadelnej kultúry, ktorú 

prezentuje aj v zahraničí, umelecká príprava a verejné predvedenie 

hudobnodramatických, dramatických a tanečných diel, vykonávanie vlastnej 

sprostredkovateľskej činnosti, ako aj vyvíjanie ďalších významných kultúrnych 

aktivít. V zmysle Štatútu Slovenského národného divadla zo dňa 23.7.2014, 

číslo: MK-2245/2014-110/12966 v znení neskorších zmien a dodatkov  

vydaného Ministerstvom kultúry Slovenskej republiky, je v zmysle čl. II písm. a) 

okrem iného aj reklamná a propagačná činnosť a ďalšie aktivity podporujúce 

rozvoj a skvalitnenie plnenia poslania a predmetu činnosti 

http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Malachovsk%2525E1&MENO=Iveta&SID=0&T=f0&R=0
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2. Partner je podnikateľským subjektom v zmysle slovenských právnych 

predpisov, ktorého hlavnou činnosťou v zmysle obchodného registra je najmä 

organizovanie kultúrnych a iných spoločenských podujatí, sprostredkovateľská 

činnosť v oblasti kultúry. 

3. Zmluvné strany sa dohodli na vzájomnej spolupráci a súčinnosti za účelom 

rozvoja a šírenia kultúrnych hodnôt usporiadaním kultúrneho podujatia 

špecifikovaného v predmete tejto Zmluvy, a to najmä a v zmysle § 2 zák. č. 

385/1997 Z. z. o Slovenskom národnom divadle.  

 

 

 

1 Predmet zmluvy 

 

1. Predmetom tejto zmluvy je úprava podmienok spolupráce SND a Partnera na 

realizácii vianočného koncertu, ktorý sa bude konať 16. 12. 2018 o 19.00 hod. 

v Sále opery a baletu v novej budove SND v Bratislave (ďalej len „Vianočný 

koncert“). 

2. Partner sa touto zmluvou zaväzuje v rámci spolupráce zabezpečiť pre 

realizáciu Vianočného koncertu plnenia špecifikované v čl. 2 tejto zmluvy 

a SND sa zaväzuje v rámci spolupráce zabezpečiť pre realizáciu Vianočného 

koncertu plnenia špecifikované v čl. 3 tejto zmluvy. Zmluvné strany sa 

zaväzujú podieľať spoločne na organizácii a usporiadaní podujatia podľa čl. 4 

tejto Zmluvy. 

 

3. Akékoľvek záväzky v súvislosti s tretími osobami vyplývajúce z realizácie 

Vianočného koncertu podľa tejto zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú 

dohodnúť vopred. 

 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že SND a Partner majú postavenie 

spoluorganizátorov.  

 

 

2 Záväzky Partnera 

 

1. Partner sa zaväzuje v spolupráci so SND zabezpečiť vypracovanie 

dramaturgie Vianočného koncertu (ďalej len „Dramaturgia“). Dramaturgia 

zahŕňa výber umeleckých diel a zostavenie návrhu účinkujúcich umelcov. 

Dramaturgia podujatia zahŕňa aj časové usporiadanie interpretácie 

umeleckých diel v rámci podujatia a scénickú prezentáciu celého podujatia. 

Dramaturgia Vianočného koncertu SND bude zo strany Partnera  po 

prerokovaní a odsúhlasení so SND priložená ako príloha č.2 k tejto zmluve. 
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2. Partner zabezpečí účasť a účinkovanie sólistov a dirigenta na Vianočnom 

koncerte. Výber sólistov a dirigenta Partner prerokuje a poskytne na 

odsúhlasenie zástupcovi SND, t.j. umeleckému vedeniu Opery SND. Partner 

zabezpečí, aby sa jednotliví účinkujúci riadne a včas interpretačne pripravili 

na Vianočný koncert. 

 

3. Partner zabezpečí účasť a účinkovanie detského zboru a zboru na Vianočnom 

koncerte. Výber detského zboru a zboru Partner prerokuje a poskytne na 

odsúhlasenie zástupcovi SND, t.j. umeleckému vedeniu Opery SND. Partner 

zabezpečí, aby sa detský zbor a zbor riadne a včas interpretačne pripravili na 

Vianočný koncert. 

 

4. Partner zabezpečí účasť a účinkovanie orchestra na Vianočnom koncerte. 

Výber orchestra Partner prerokuje a poskytne na odsúhlasenie zástupcovi 

SND, t.j. umeleckému vedeniu Opery SND. Partner zabezpečí, aby 

sa orchester riadne a včas interpretačne pripravil na Vianočný koncert. 

 

5. Zabezpečenie účinkujúcich na Vianočnom koncerte v zmysle bodov 2, 3 a 4 

tohto článku zmluvy a personálu v zmysle bodu 10 tohto článku zmluvy zo 

strany Partnera zahŕňa kompletnú úhradu finančných nárokov účinkujúcich 

spojených s účinkovaním na Vianočnom koncerte, vrátane finančných nárokov 

účinkujúcich spojených s naštudovaním, prípravou a účasťou na skúškach 

a personálu zúčastňujúceho sa na Vianočnom koncerte, vrátane 

vysporiadania všetkých práv súvisiacich so zabezpečením účinkujúcich, ako aj 

autorských práv súvisiacich s podanými umeleckými výkonmi. 

 

6. Partner v zmysle Dramaturgie na vlastné náklady zabezpečí podklady, t.j. 

notový materiál pre všetkých účinkujúcich na Vianočnom koncerte, ako 

aj distribúciu týchto podkladov tak, aby sa účinkujúci mali možnosť 

v dostatočnom časovom predstihu pripraviť na podanie svojho umeleckého 

výkonu na Vianočnom koncerte. 

 

7. Partner na vlastné náklady zabezpečí orchestráciu slovenských kolied, ktoré 

budú použité v rámci Dramaturgie Vianočného koncertu a v prípade potreby 

na vlastné náklady zabezpečí vysporiadanie všetkých autorských práv, ako aj 

iných práv a povinností (najmä v zmysle zák. č. 185/2015 Z. z. autorský 

zákon) súvisiacich s organizáciou Vianočného koncertu . 

 

8. Partner na vlastné náklady zabezpečí propagáciu Vianočného koncertu 

prostredníctvom televíznej a bilboardovej kampane. Partner rovnako 

zabezpečí na vlastné náklady a na základe samostatnej zmluvy realizáciu 

priameho prenosu Vianočného koncertu. Partner sa zaväzuje pri každej 

možnej príležitosti uvádzať SND ako spoluorganizátora Vianočného koncertu 

a zaväzuje sa zabezpečiť uvedenie loga SND s uvedením informácie o tom, 
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že SND je spoluorganizátor podujatia, najmä avšak nielen v rámci titulkov 

(úvodných a záverečných) v prípade realizácie priameho prenosu Vianočného 

koncertu alebo jeho časti alebo vysielania záznamu Vianočného koncertu 

alebo jeho časti, v prípade vysielania spotu a propagácie Vianočného koncertu 

v médiách a/alebo tlačovinách, článkoch, v prípade informácií o Vianočnom 

koncerte na webovej stránke Partnera, propagácie na sociálnych sieťach, PR 

článku k vyhodnoteniu podujatia, ako aj pri inej propagácii Vianočného 

koncertu alebo poskytovania informácií o konaní Vianočného koncertu 

a podobne.  

 

9. Partner na vlastné náklady zabezpečí vizuálnu prezentáciu Vianočného 

koncertu a vhodné logo pre Vianočný koncert (ďalej len „Vizuál“). 

 

10. Partner zabezpečí pre uskutočnenie Vianočného koncertu a uhradí všetky 

náklady za nasledovný personál: technických pracovníkov (javisková technika, 

osvetľovači, zvukári, maskéri, garderobieri, rekvizitár), inšpicient. 

 

11. Partner sa zaväzuje zabezpečiť dodržiavanie predpisov o bezpečnosti 

a ochrane zdravia pri práci a ochrane pred požiarmi, ako aj iných právnych 

predpisov a interných predpisov SND súvisiacich s Vianočným koncertom 

a aktivitami s ním súvisiacimi zo strany tretích osôb, ako aj všetkých 

účinkujúcich umelcov, ako aj ďalších osôb participujúcich na realizácii 

Vianočného koncertu podľa tejto zmluvy v príslušných priestoroch SND. Tieto 

predpisy tvoria prílohu č.2 tejto zmluvy. Partner prehlasuje, a svojím podpisom 

potvrdzuje, že všetky predpisy súvisiace s povinnosťou podľa tejto zmluvy mu 

boli odovzdané zo strany SND a bol s nimi oboznámený pri podpise tejto 

zmluvy.  

 

3 Záväzky SND 

 

1. SND sa bude podľa čl. 2 bod 1 tejto Zmluvy  podieľať na organizácii 

a dramaturgii Vianočného koncertu  v spolupráci s Partnerom formou 

konzultácie, respektíve spoluprácou.  

 

2. SND zabezpečí na konanie Vianočného koncertu priestory Sály opery 

a baletu, Foyer opery a baletu, Clubu opery, Skúšobne orchestra v novej 

budove SND v súlade s nasledovným časovým rozvrhom: 

 

Sála opery a baletu: 

16.12.2018 –od 07.00 – do 23.00 hodiny) 

 

Foyer opery a baletu: 

16.12.2018 – (od 12.00 – do 15.00 hodiny) 

16.12.2018 – (od 15.00 – do 22.00 hodiny) 
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Club opera: 

16.12.2018 – (od 22.00 – do 24.00 hodiny) 

17.12.2018 – (od 00.00 – do 02.00 hodiny) 

 

Skúšobňa orchestra č.5147: 

14.12.2018 –  (od 14.00 – do17.00 hodiny) 

15.12.2018 – (od 14.00 – do 18.00 hodiny) 

 

 

 

3. SND zabezpečí pre uskutočnenie Vianočného koncertu nasledovný personál: 

protipožiarna asistenčná hliadka, strážna služba, upratovacie služby, šatniari, 

uvádzači a maximálne dvoch pomocných pracovníkov. 

. 

4. Vianočný koncert bude zaradený v programe SND a bude uvádzaný 

v propagačných materiáloch SND obsahujúcich program predstavení SND na 

mesiac december 2018.  

 

 

 

4.       Súčinnosť zmluvných strán 

 

1. SND a Partner si navzájom poskytnú súčinnosť pri organizácii ako aj 

propagácii Vianočného koncertu. Zmluvné strany budú pri každej komunikácii 

s verejnosťou alebo tretími osobami v súvislosti s Vianočným koncertom 

uvádzať názvy a logá oboch zmluvných strán ako zmluvných partnerov - 

spoluorganizátorov podujatia. 

 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú používať Vizuál podľa čl. 2 bod 9 tejto zmluvy pri 

komunikácii s tretími stranami o Vianočnom koncerte, ako aj pri jeho 

propagácii. 

 

3. SND spolu s Partnerom usporiada spoločenské stretnutie s umelcami 

a partnermi koncertu cez prestávku a po skončení koncertu. Partner 

zabezpečí občerstvenie a obsluhujúci personál, SND priestor: časť foyer – 

bočný bar na 3. NP na strane opery a baletu v novej budove SND. 

 

  

5 Finančné zabezpečenie 

 

1. Ak v tejto zmluve ďalej nie je uvedené inak, každá zmluvná strana znáša 

náklady na splnenie svojich záväzkov stanovených v tejto zmluve. 
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2. Partner zabezpečí splnenie povinností v súvislosti s použitím autorských diel 

vrátane úhrady licenčných poplatkov za použitie hudobných diel na 

Vianočnom koncerte v zmysle Dramaturgie prostredníctvom príslušnej 

organizácie kolektívnej správy práv (SOZA). 

 

3. Ceny vstupeniek na Vianočný koncert boli na základe dohody zmluvných strán 

ku dňu podpisu tejto zmluvy stanovené nasledovne:  

 

1. kategória: 90,– EUR (deväťdesiat eur) 

2. kategória: 65,– EUR (šesťdesiatpäť eur) 

 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že predaj vstupeniek na Vianočný koncert je 

zabezpečený nasledovným spôsobom: 

 

a) Predaj 317 ks vstupeniek (2. kategória) na balkón Sály opery a baletu a  20 

ks vstupeniek (1. kategória – prízemie – rad XV.) zabezpečuje SND 

spôsobom stanoveným v SND v pokladniciach SND. 

b) 524ks vstupeniek bude nepredajných a budú využité ako protokol - na 

propagáciu Vianočného koncertu. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že SND uhradí Partnerovi odmenu za uskutočnenú 

spoluprácu pri realizácii Vianočného koncertu vo výške 70 % z čistej tržby 

z predaja vstupeniek na Vianočný koncert, ktorých predaj zabezpečuje SND 

podľa bodu 4 písm. a) tohto článku zmluvy. Pre účely tohto ustanovenia sa za 

čistú tržbu považuje tržba za predaj vstupeniek podľa bodu 4 písm. a) tohto 

článku zmluvy po odpočítaní poplatku vo výške 2,9 % z ceny vstupeniek za 

použitie platobných kariet pri platbe za vstupenky predávané cez portál 

www.navstevnik.sk. Zmluvné strany sa dohodli, že takto vypočítaná suma je 

vrátane DPH. SND oznámi Partnerovi výšku tržby z predaja vstupeniek na 

Vianočný koncert do piatich (5) dní od uskutočnenia Vianočného koncertu.  

 

6. Partner na základe údajov oznámených podľa bodu 5 tohto článku zmluvy 

vystaví SND faktúru so splatnosťou tridsať (30) dní odo dňa jej doručenia 

SND.  

 

7. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti vyžadované príslušnými všeobecne 

záväznými právnymi predpismi. Ak faktúra nebude obsahovať náležitosti 

vyžadované príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi, SND je 

oprávnené vrátiť faktúru Partnerovi. V takomto prípade sa preruší plynutie 

lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením novo 

vystavenej faktúry SND. 
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6 Osobitné dojednania 

 

1. Zmluvné strany vyhlasujú, že nimi dodané plnenia podľa tejto zmluvy nie sú 

zaťažené právami tretích osôb, najmä autorskými právami, ktoré by bránili ich 

použitiu v zmysle tejto zmluvy. 

2. Partner udeľuje SND bezodplatne licenciu na použitie Vizuálu a Dramaturgie, 

a to vyhotovením rozmnoženín, rozširovaním rozmnoženín, verejným 

prenosom, verejným vystavením ako aj zaradením do súborného diela. 

Licencia podľa tohto bodu zmluvy je udelená ako nevýhradná, 

v neobmedzenom rozsahu (bez územného, kvantitatívneho a vecného 

obmedzenia) na dobu do 30.12.2018. Partnerovi ostávajú zachované všetky 

práva k Vizuálu, Dramaturgii a k notovým záznamom použitým v rámci 

Dramaturgie. 

3. Partner na účely propagácie podujatia využije TV obrazovky, ktoré sú 

umiestnené v priestoroch SND a pokladní SND. Na týchto obrazovkách sa 

bude vysielať propagačný spot na Vianočný koncert ako aj logá partnerov 

koncertu. Propagačný spot zhotoví na vlastné náklady Partner. V deň 

uskutočnenia koncertu, t.j. 16.12. 2018 sa bude v čase od 18.15 do 22.30 hod. 

premietať na uvedených obrazovkách výlučne spot Vianočného koncertu 

a partnerov koncertu. 

4. SND sa zaväzuje zabezpečiť vrátenie notových záznamov, ktoré poskytol 

Partner v zmysle tejto zmluvy.  

5. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky náklady, ktoré vynaložia v súvislosti s 

prípravou a  organizáciou Vianočného koncertu znášajú samostatne, ak nie je 

v tejto zmluve dohodnuté inak. Zmluvné strany sa dohodli, že okrem tržieb z 

predaja vstupeniek podľa článku 5 bod 5 tejto zmluvy, sú všetky príjmy, ktoré 

zmluvné strany získajú v súvislosti s organizáciou Vianočného koncertu, 

príjmami zmluvnej strany, ktorá takýto príjem získala. 

6. Partner vyhlasuje, že všetky príslušné autorské práva a práva výkonných 

umelcov, umelcov, súvisiace s prípravou a realizáciou Vianočného koncertu sú 

zo strany Partnera na jeho náklady a zodpovednosť vysporiadané. V prípade, 

ak Partner tieto práva nemá vysporiadané alebo práva alebo nároky autorov 

alebo iných osôb v súvislosti s predstavením vzniknú počas trvania tejto 

Zmluvy alebo kedykoľvek neskôr, Partner nesie za vysporiadanie všetkých 

práv plnú zodpovednosť. Partner sa zaväzuje na vlastné náklady uhradiť 

všetky sankcie, poplatky a ostatné náklady vyplývajúce z autorských práv 

autorov a účinkujúcich umelcov, ako aj iných osôb v súvislosti s predstavením, 

vrátane tantiém. 

7. Za programový obsah Vianočného koncertu nesie plnú zodpovednosť Partner.   
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8. Každá zo zmluvných strán je oprávnená vyhotoviť si obrazové, zvukové alebo 

audiovizuálny záznam nepresahujúce dĺžku 3 minúty, ktoré môžu byť použité 

len pre archívne účely alebo propagáciu predstavenia okrem šírenia 

prostredníctvom vysielania. Každá zo zmluvných strán má právo zaznamenať 

celé predstavenie len pre archívne účely. Ustanovenie tohto bodu zmluvy sa 

nevzťahuje na TV prenos Vianočného koncertu realizovaný zo strany Partnera  

v televízii TA 3 na základe samostatnej zmluvy medzi Partnerom a televíziou 

TA 3.   

9. Partner nesie zodpovednosť za zmluvných partnerov, ako aj všetky osoby 

zabezpečované v rámci prípravy a realizácie podujatia, ktoré sa budú 

nachádzať v priestoroch SND podľa tejto zmluvy, ako aj za tretie osoby 

podieľajúce sa na príprave a realizácii podujatia podľa tejto zmluvy. Partner 

zodpovedá za škodu spôsobenú zo strany Partnera, zmluvnými partnermi 

alebo tretími osobami, ktorá vznikne v priestoroch SND určených na realizáciu 

podujatia podľa tejto zmluvy počas prípravy a realizácie podujatia.  

10. Zmluvné strany sa dohodli, že každá zmluvná strana zodpovedá za povinnosti 

stanovené touto zmluvou, ako aj za povinnosti vyplývajúce zo zmluvných 

vzťahov s tretími osobami súvisiacimi s realizáciou povinností vyplývajúcich 

z tejto zmluvy samostatne, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak.  

11. Zmluvné strany sa budú navzájom priebežne a bezodkladne informovať 

o akýchkoľvek skutočnostiach, ktoré by mohli mať vplyv na realizáciu alebo 

prípravu a realizáciu Vianočného koncertu. 

 

7      Trvanie zmluvy, ukončenie zmluvy a vyššia moc 

 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, po dobu realizácie Vianočného koncertu 

podľa tejto Zmluvy. 

 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluvu je možné ukončiť pred uplynutím tejto 

doby na základe 

 

a)  dohody zmluvných strán, 

b) odstúpenia od zmluvy ktoroukoľvek zo zmluvných strán z dôvodu porušenia 

povinností vyplývajúcej z tejto zmluvy druhou zmluvnou stranou, ak ani po 

písomnej výzve na odstránenie nedostatkov v primeranej lehote druhá strana 

nesplní svoju povinnosť vyplývajúcu z tejto zmluvy. 

 

3. Odstúpenie od zmluvy podľa bodu 2 písm. b) tejto Zmluvy  je účinné dňom 

nasledujúcim po doručení odstúpenia od zmluvy. Odstúpením od zmluvy nie je 

dotknutý nárok na náhradu škody poškodenej zmluvnej strany. 
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4. Akékoľvek ukončenie zmluvy nemá vplyv na udelenú licenciu/sublicenciu, 

respektíve postúpenú licenciu SND podľa čl. 6 bod 2 tejto Zmluvy.   

 

5. Okrem dôvodov ukončenia zmluvy podľa bodu 1 a 2 tejto Zmluvy je možné zo 

strany SND zrušiť Vianočný koncert z dôvodu udalostí spôsobených vyššou 

mocou, v dôsledku ktorých nebude realizácia Vianočného koncertu možná; 

v takomto prípade nemá Partner nárok na akúkoľvek náhradu škody. 

V prípade, ak došlo k zrušeniu Vianočného koncertu kvôli udalosti spôsobenej 

vyššou mocou, zaväzujú sa zmluvné strany uskutočniť Vianočný koncert 

v náhradom termíne, ihneď ako pominú dôvody, pre ktoré bol Vianočný 

koncert zrušený. 

 

 

8 Záverečné ustanovenia 

 

1. Táto Zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky. Právne vzťahy 

neupravené touto Zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka, a ďalšími príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

Zmluvné strany vyhlasujú, že touto Zmluvou sa nezakladá združenie podľa § 

829 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 

právnych predpisov.  

 

2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami 

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa osobitného 

právneho predpisu (§ 47a zák. č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník a v zmysle 

zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám (o slobode 

informácii) v znení neskorších predpisov). 

 

3. Všetky zmeny a doplnenia tejto zmluvy sa uskutočnia po vzájomnej dohode 

zmluvných strán formou písomných číslovaných a podpísaných dodatkov. 

 

4. Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou, budú 

zmluvné strany riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou.  

 

5. V prípade zmeny všeobecne záväzných právnych predpisov budú príslušné 

ustanovenia tejto zmluvy, pokiaľ to bude nutné, uvedené do súladu a ostatné 

zmluvné ustanovenia zostanú v platnosti. Neplatnosť niektorého z ustanovení 

zmluvy nemá za následok neplatnosť celej zmluvy. 

 

6. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú Príloha č. 1 OBOZNÁMENIE sa s 

pravidlami BOZP a OPP, Príloha  č. 2 – Dramaturgia. 

 

7. Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch s platnosťou originálu, po dvoch 

pre každú zmluvnú stranu. 
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8. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluva bola uzavretá podľa ich skutočnej 

a slobodnej vôle, určite, vážne a zrozumiteľne, nie v tiesni ani za inak 

nápadne nevýhodných podmienok, že sa oboznámili s obsahom tejto zmluvy a 

na znak súhlasu ju podpisujú. 

 

 

 

V Bratislave dňa ........................... V Bratislave dňa .......................... 

 

 

 

 

 

 

……………………………………..  .......................................................... 

       Koncerty, s.r.o.  

Ing. Vladimír Antala   Mgr. Iveta Malachovská, PhD. 

    

generálny riaditeľ SND    konateľka 

 

 

 

 

 

....................................................      

     

Rastislav Štúr 

 

riaditeľ Opery SND 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Malachovsk%2525E1&MENO=Iveta&SID=0&T=f0&R=0
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Príloha č.1: 

 

 

OBOZNÁMENIE 

sa s pravidlami BOZP a OPP 

 

Vážený dodávateľ, zaujíma nás starostlivosť o Vašu osobu, o zabezpečenie 

Vám primeraných vedomostí o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci, ako aj Vašich 

spolupracovníkov pri práci, požiarnej prevencie a ochrane, a o Vašich právach 

a povinnostiach, s ktorými sa oboznámite v tomto dokumente, kde svojím podpisom 

a uvedením dátumu túto skutočnosť potvrdíte. 

 

BEZPEČNOSŤ A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRÁCI 

 

Ste povinný: 

 

1. Nastupovať do práce vždy duševne a telesne pripravený a podrobiť sa vstupnej 

kontrole preukazujúcej prípadné použitie alkoholických nápojov alebo omamných 

prostriedkov. 

2. Dodržiavať predpisy o ochrane zdravia a bezpečnosti pri práci a ustanovené 

pracovné postupy konať tak, aby ste pri práci neohrozovali svoje zdravie, ani 

zdravie svojich spolupracovníkov. Ihneď ohlásiť vedúcemu pracoviska nevoľnosť 

spolupracovníka, privolať zdravotnícku pomoc a tomuto pracovníkovi poskytnúť 

prvú pomoc. 

3. Pri vykonávaní zverenej práce vždy myslieť na bezpečnosť svojho konania, 

neohrozovať svojich spolupracovníkov a nepreceňovať svoje schopnosti. 

4. Neuviesť do chodu zariadenia alebo stroj pokiaľ nie ste presvedčený, že týmto 

neohrozíte na zdraví, alebo živote svojich spolupracovníkov. 

5. Nevykonávať práce, na ktoré nie ste vyškolený a ktoré vyžadujú odbornú 

spôsobilosť. 

6. Nevykonávať obsluhu zariadení alebo strojov, na ktoré ste nebol vyučený – 

zaškolený. 

7. Zúčastňovať sa školení, výcviku, zaučenia organizovaného svojím 

zamestnávateľom v oblasti bezpečnosti a hygieny práce, požiarnej prevencie 

a ochrany pred požiarmi. 

8. Udržiavať poriadok na svojom pracovisku ako aj na komunikačných priestoroch. 

9. Vykonávať činnosti v súlade s dopravnými značkami a bezpečnostnými tabuľkami 

umiestnenými na pracovisku a komunikáciách pracoviska. 

10. Dať si ošetriť každý pracovný úraz a hneď požiadať vedúceho pracoviska 

o vyhotovenie „Záznamu o úraze“, v spolupráci s technikom BOZP. 

11. Ohlásiť ihneď vedúcemu pracoviska akékoľvek zhoršenie svojho zdravotného 

stavu, ktoré by mohlo zabrániť riadnemu výkonu zverenej práce. 
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12. Používať pridelené osobné ochranné pracovné prostriedky (OOPP), pridelené 

zariadenie používať spôsobom na to určeným, ihneď oznámiť svojmu vedúcemu 

akýkoľvek jav ohrozujúci Vašu bezpečnosť na pracovisku alebo bezpečnosť Vašich 

spolupracovníkov. 

 

Zakazuje sa Vám: 

 

1. Vnášať a požívať na pracovisku alkoholické nápoje. 

2. Vstupovať na tie pracoviská a komunikačné plochy pracoviska, na ktoré nemáte 

súhlas našej organizácie. 

3. Vymieňať, odstraňovať alebo poškodzovať bezpečnostné zariadenia alebo 

označenia. 

4. Vykonávať práce bez poverenia a oboznámenia sa na strojnom, elektrickom alebo 

inom zariadení. 

5. Čistiť stroje, prístroje a zariadenia za chodu. 

6. Rozptyľovať sa pri práci pozornosťou svojich spolupracovníkov akýmkoľvek 

spôsobom. 

7. Zneužívať prostriedky prvej pomoci umiestnené na pracovisku k inému ako 

predpísanému účelu. 

8. Používať čistiace prostriedky, žieraviny a jedy nachádzajúce sa na pracovisku na 

iné účely než sú určené. 

9. Pohybovať sa v neosvetlených priestoroch SND, hlavne javiska, povraziska, 

podjaviska, skladov a pod. 

 

 

Pri používaní elektrických zariadení ako poučený pracovník v súlade s § 20, 

Vyhlášky MPSVaR SR č. 508/2009 Z. z. 

 

Ďalej sa Vám zakazuje: 

 

1. Pracovať na nekrytých, živých častiach elektrického zariadenia, pokiaľ nemáte na 

to oprávnenie. 

2. Dotýkať sa priamo, alebo akýmkoľvek predmetom nekrytých živých častí 

elektrického zariadenia. /netýka sa to elektrického zariadenia s bezpečným 

napätím alebo bezpečným prúdom/. 

3. Pri pobyte alebo pri pohybe v blízkosti elektrického zariadenia priblížiť sa 

k nekrytým, živým častiam. 

4. Začať svoju prácu skôr než je elektrické zariadenie pracoviska Vám bezpečne 

odovzdané odborným pracovníkom. 

5. Používať poškodené elektrické zariadenia. 

 

Ako oboznámenému sa Vám povoľuje: 

 

1. Zapínať a vypínať jednoduché elektrické zariadenia. 
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2. Za vypnutého stavu premiestňovať a predlžovať pohyblivé prívody spojovacími 

šnúrami, nahodiť istič, vymieňať pretavené vložky závitových poistiek len za nové 

vložky rovnakej hodnoty. 

3. Vykonávať udržiavacie práce na elektrickom zariadení podľa návodu výrobcu 

zariadenia, vždy pri vypnutom stave. 

 

Ako oboznámený ste povinný: 

 

1. Pred premiestnením alebo presunutím pracovného stroja alebo spotrebiča, pokiaľ sú 

tieto pripojené na elektrickú sieť, vytiahnuť vidlice zo zásuvky, aby nemohlo dôjsť 

k prerušeniu, alebo vytrhnutiu pripojených vodičov. 

2. Dbať, aby elektrické zariadenie nebolo poškodzované. 

3. Pri výskyte statickej elektriny pri elektrických, alebo neelektrických zariadeniach 

ihneď upozorniť na tento jav svojho nadriadeného prípadne údržbára elektrického 

zariadenia pracoviska. 

4. Akýkoľvek mimoriadny úkaz a nedostatky na obsluhovanom elektrickom zariadení, 

ako napr. brnenie pri dotyku, nadmerný ohrev niektorej časti, trhavý rozbeh točivých 

el. strojov, zápach po spálenine, dym a pod. ihneď hlásiť priamemu vedúcemu na 

pracovisku, zariadenie neodkladne vypnúť. 

5. Poskytnúť prvú pomoc pri úrazoch elektrickým prúdom pri dodržiavaní týchto zásad: 

 

 poskytnúť prvú pomoc postihnutej osobe, len keď nie je pod prúdom 

a postihnutého za žiadnych okolností neopúšťať. 

 ihneď ohlásiť na určenom ohlasovacom mieste úraz elektrickým prúdom, privolať 

lekára a profesionálnych záchranárov. 

 

OCHRANA PRED POŽIARMI A KONANIE PRI POŽIARI NA PRACOVISKU 

 

Prevencia ochrany pred požiarmi a konanie pri požiari na pracovisku: 

 

1. Ste povinný konať tak, aby ste nespôsobil vznik požiaru. 

2. Pri spozorovaní požiaru, ktorý nemôžete osobne uhasiť ihneď vyhláste požiarny 

poplach. 

3. Dodržiavať predpisy a pokyny na zaistenie požiarnej bezpečnosti na pracovisku. 

4. Ihneď ohlásiť javy na pracovisku, ktoré by mohli viesť k požiaru, svojmu 

nadriadenému. 

5. Nepoužívať prostriedky určené k haseniu umiestnené na pracovisku alebo 

komunikáciách pracoviska k iným ako určeným účelom. 

6. Pri odchode z pracoviska vypnúť elektrický prúd, ktoré sa po vašom odchode 

z pracoviska nebudú používať. 

7. Udržiavať trvalý prístup k prenosným hasiacim prístrojom a hydrantom. 

8. Dbať na uskladňovanie horľavých materiálov podľa príslušných predpisov. 

9. Dodržiavať zákaz fajčenia v uzavretých priestoroch divadelných budov SND. 
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Použitie týchto druhov prenosných hasiacich prístrojov: 

 

1. Práškový hasiaci prístroj 

Hasivo: univerzálny prášok 

Účinok: dochádza k poklesu energie potrebnej k horeniu, izoluje horiace predmety 

od okolia 

Vhodný: na pevné a tekuté horiace látky,na zariadenie pod napätím 

Nevhodný: na voľne uložené horiace látky 

 

2. Snehový hasiaci prístroj 

Hasivo: oxid uhličitý 

Účinok: dusivý účinok na oheň, vypudzuje vzduch z okolia horiaceho predmetu 

Vhodný: na tekuté a plynné horľaviny, na zariadenie pod napätím 

Nevhodný: sypké voľne uložené hmoty ako múka, uhoľný prach, piliny a pod 

 

3. Vodný hasiaci prístroj 

Hasivo: voda a potaš 

Účinok: dochádza k ochladzovaniu látok a tým k poklesu energie potrebnej 

k horeniu 

Vhodný: na pevné látky 

Nevhodný: POZOR: nevhodný na hasenie predmetov pod elektrickým napätím 

 

 

OHLASOVŇA POŽIAROV SND – (VELÍN CRS) 

tel. kl. 221, 225 

02/ 20472221,02/ 20472225 

Ostatné dôležité t. č.: 

 

 150 Hasičská jednotka 

 155 Rýchla zdravotná pomoc 

 158 Polícia 

 159 Mestská polícia 

 112 Integrovaný záchranný systém 

 

Svojím podpisom potvrdzujem, že dnešného dňa som bol (a) poučený (á) 

o zásadách bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, ochrany pred požiarmi, 

pred vstupom do priestorov SND. Som si vedomý (á) významu bezpečnosti 

práce a ochrany zdravia pri práci, ako aj povinností, vyplývajúcich zo zákonov, 

vyhlášok , nariadení vlády, STN a predpisov týkajúcich sa môjho pracovného 

zaradenia. 

 

............................................ 

Podpis oboznámenej osoby 
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Príloha č.2:  

 

1. F. von Suppé - Leichte cavalerie 
orchester 

 
Operné darčeky 
 
2. W.A. Mozart - Don Giovanni - Deh vienni alla finestra  
Richard Šveda 
 
3. G. Donizetti - Lucia z Lammermooru - ária - Regnava nell' silenzio 
Edita Gruberová 
 
4. G. Donizetti – Lucia z Lamermooru - Lucia, perdona…  
Edita Gruberová a Pavol Bršlík 
 
5. G. Donizetti - Lucia z Lamermooru -   Apressati, Lucia 
Edita Gruberová a Richard Šveda 
 
6. G. Bizet - Lovci perál - A cette voix… Je crois entendre encore 
Pavol Bršlík  
 
7. G. Bizet - Lovci perál - Au fond du temple saint  
Pavol Bršlík a Richard Šveda 
 
8. G. Donizetti - Roberto Devereux - E Sara in questi orribili momenti … 
Edita Gruberová a zbor  
 
Druhá časť:  
 
9. J. Williams - Star Wars  
orchester  
 
10. J. Williams - Somewhere in my memory 
Bratislavský chlapčenský zbor a zbor  
 
11. B. Coulais - Caresse sur l’oceane   
Bratislavský chlapčenský zbor  
 
12. R. Stolz – Es Blüht eine Rose zur Weihnachtszeit  
Richard Šveda a Bratislavský chlapčenský zbor 
 
13. E. Ebel - Leise rieselt der Schnee - arr. Marián Kittner 
Edita Gruberová  
 
14. O Tannenbaum - ľudová pieseň z 18. storočia - arr. Marián Kittner 
Pavol Bršlík, Richard Šveda a zbor  
 
15. A. M. de’Liguiori - Tu scendi dalle stelle  - arr. Giancarlo Chiaramello 
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Pavol Bršlík a Bratislavský chlapčenský zbor 
 
16. A. Adam -  O holy night - arr. Marián Kittner 
zbor  
 
17. F. A. Gevaert - Angels we have heard on high - arr. Steven L. Rosenhaus 
Pavol Bršlík a zbor  
 
18. M.Rúfus - M. Kittner:  Modlitbička - Vianočná koleda - premiéra 
Bratislavský chlapčenský zbor 
 
19. P. Hapka: Perinbaba - arr. Ľubica Čekovská 
orchester  
 
20. Slovenské koledy: Nesiem vám noviny, Povedzte nám pastierovia, Pásli ovce 
valasi, Búvaj dieťa krásne 
Edita Gruberová, Pavol Bršlík, Richard Šveda, Bratislavský chlapčenský zbor, Zbor  
 
KONIEC 
 
Prídavok: Tichá noc  
 

 

 


